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Tawyer in Athens.

Turber 3550.-
In Athens and at the 0fiice of Mr. Demetrios Marselles which is found
on nusber VL of Franklin Reomevelt etreet , premises being the properiy
of %the heirs of T, Marsellos , where I went Turther to invitation

on this the forteenth day of the month of Hovember of the year ninebteen

3

hundred and fifty and six - 14,11,1956- the day of the weel hein

s

z a
Wednesday before me the lotary Public and the resident of Piraeus
Joannis. Spyridonos Varypatis , who I profess and have my seal in

Piracus at number 17 of Nikitas sireet s and the below listed and signed
witnesses who are kuown to me , who are Greelk citizens of lepal age

and who do not come under any of the instonces of disguelificaticn

as described by the legislaticn, there appeared the ones who are

alaso known to me and who do nei come under any of the instances of
disgualification prescribed by the legislation namely :+ 1. The Moast
Heverend Gebriel of Andreasz Kaloksirines y Archimandrite residing at

7% Veikou sireet in Athens 2¢ Vagileios Panavetou Baveas ¢ an induge
surialist resident of 29Aghiou Markou street in Athens Se Toannis
Spyridonos Kasimatis , a journalist residing in Palaion Phaleron at
number 17 of Dewxamenis street 4., Kritorn 'fetathiou Dilaveris s 20
industrislist and resident of Firacus at nuwber % of Thevon street

%. lomnnis Fanteld Fotiou, o retired Ingtitutor residing in Athens at

nuimber 15 of Argolides sireet 6. Nicolacs Ggorge Kastrisios,
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businessman residing in Firaeus at number 16k of Kayvaiskos

9, Theodoros Ioannou Arhondulis a Lewyer residing in Piraeus at

aumber 20 of Hovarchouw Beety strest 8¢ Panayotis IToannou Trifylis

o retived Military residing in Afhens at number 36 of Heraklelou street
and 9, Panayotis Demetriou Gavrilis » renitler residing in Athens

gt number lo of Acarnanias strest , zciing in these preulses

o]

in the neme and Tor the acsount of the Athens established legal
Tntity of Privete Law , which it is styled =s " Driving Compittee
for tae consitruction of Yeospital in Kythera and the asphalt coatingf
of the Central Nstional Road of Ethe island of Kythera " , the cone
stituticn of such lezal euntity having been smprroved , 28 to its
forms tion, through the Reysl Decree on March 24,1952 which had been
publiched in the Gamette of the CGovrenment - veolume one iseue nunber
7% doted larch 20,1952, while there had been approved the extenfion
of ite works up i1l lbreh %1,19%7 by nmeaps cf the Royal Decrees
ehich had followed on Morch 65,1953 and april 28,1954 and April 27,
1956 ( much Decrees heving been respectively published in the

nurber 7 issue of Merch 24,1953 and nr loo of Nay 22,1954 and number

o,

1eb of April 29,1955 and 121 of Yay 25,1956~ the firet volume of the
Guzeble of the Governnent , and Tegal entity of which , the wmarities
which have avpesred asz per above are members of itz fAdministrative

Board and in particular the firsi one of them dg its Chalrman ,

.

the second its Tremsurer , the Third its Secretary and the others
ave amembers, who had been authorised and empowered in this reapact

by virtue of resclution made by ‘the aforementicned ¥ Drive Comnittes M

resolution « which had been made during its meeting of November 15,1956.
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resolution which had been enterred under serial number 62 in the
apeci&l record which is maintained by the Drive Committee aforesaid
in accordance with provisions of article 3 of the aforementioned
Royal Decree offi March al,1952, special recorq of Minutes, excerpt

oi which there is aprended to this present and they did declare
while acting in their above mentioned capacity that :

Niceclaos Ioannou Trifylis = KaVakos - yishing on account of special
moral duty felt for nis veloved copatriots of the island of Kythera
who untill very lately had been deprived o{ any Hospital care intheir
beloved fatherland the isliand of Kythera and therefqre being willing
to contribute 4in the maintairance and the functioning of the works
of the Drive Commitiee which had begn represented by the ones who
appeared heréin, for the construction of Hospital inKythera and the
asphalt coating of the Centr-1 HNational road of the island of Kythera ,
the hospital naving been erected on the basis of monies originating
from Collections made further to drives cmong PanKytherians,

Hopital of Potamos in Kythera, has granted by means of donnation

wade while in life , irrevecable domation which had been effected
through the contract under number 8239 qompiled on March 15,1954
beiore the Notary FPublic of Piracus Icannis Panayotou Simos , contract
that had been lawfully transferred in the record of Transfers of
the Municipality of the Athenians and in the 1632 volume of it

under serial number of entry 11% granting his property as this is
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represented by the herein above listed appearing parties, for the
fulfillement of the above mentioned purposes and under the terms
and conditions as speceified in that contract aforesaid and in
particular : 1., That the income due to the real estate asset
which is being donated will be assigned and will be disposed off

fﬁr the maintainance and the functioning of the erected as shown above
Hospital , and the such disposition of funds in the above purpose

of common utility will commence as soon as the said Hospital will
start functioning . 2e S0 that the imovable property which is being
donnated by means of the aforementioned contract will be maintained

for ever and perennially inexpropriatable in the purpose of the
servicing of the above referred to common utility it is being forbidden
the sale of the imovable asset which s donated hereby. This specifie
quality of the inexpropriatable by no means limits the demolition of
existing structures upon such asset and erection of new Building.
5+ So that the Drive Committee which is accepting the donation (
( this being represented by the ‘herein appearing parties ) will
substitute itself in due course and in line with the lawful proce=
dures and formslities, Hospital Foundation +to be established in

Athens as Independent Legal Enity of Private Law and so that the
entire donated imovable asset together with its parts and appurtenances
and under all of the terms and conditions as these are specifically

referred to within the number 8239 contract , will be set and dedicated
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and transferred upon the Foundation that will be formed for the

aerv1cing of the common utility purpoae as specified . And there

had been clearly determined within the aforementioned contract

under number 8239, that the Committee accepting the donation will

be exclusively the one Ain competence as to the formulation of

the terms #nd'conditions of tﬁe act of Constitution and the Regulation

(fbr Organisation) of the Hospital Foundation.which will be founded

towards which Foundation there m;y come about and there may be

transferred any other property and estate oroglnatlnr from any other

soufce whatsoever and éerviéing the above purpose and h, That

in the isnatnces in which éftgr the expenditure which will be from

tiﬁe to time required for the regular functioning of the Hoapital
there Wlll be left over unused balance from the income of the imovable

asset such bazlance may be used and assigned for the serviecing

of other Kytherian purposes , preference being always,gi%én to the

exeﬁuhlon of works oi public utillty in Kythera. Already in order

tu fulfill and comply with the the 3rd condition contained in the

above donation contract meeting thu; its obligation originating

therefrom and also on the basis of the article 126 of the Civil Code ,

the Committeee which is.repreaent&ﬁ by the above appeariﬁg parties

and which is under the title of‘“ briving Committee for the construction

of Hospital in Kythera and asphalt coating of the Central National

road of the island of Kythera ", does establish and constitutes

in accordance with the provisions of artdcles 108 and 109 and 110
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oif the Sivil Code, Foundation of spital under %he title :
HOSPITAL OF XYTHERA as dndependent subjecst of righis and obligntions

that to say o2 on indevendsnt Legel Totity
gseal in 2thens =2nd gédverned by the following

whiach arve forming its sct of Conztitution:

Article 1 - COUSTITUTION - There 4z being constiituted FTOURLATION

in the purpose that it will be indenendent subject of righte and
obliigations and thus as sn iidependent JTezel Euntity of Private law {
under the title of TRIPYLTAN HOSBITAL OF XYTUERA with its seat in Athes
Article 2. ~ FURPLIE- The purposs of the Foundation 13 se that at

the Fotasmoz of ALythern censtrucied Wy the Driving Oomwitites fow

the eeraction of Hospital in Xythewra and the asphnali aocating of the
contral national rond of thz islarnd of Hythera fhirough monlss

collesoted by driven awmons Penfytherian , syanting of, Medicnl and
floppitelisntion care fo 111 nesvsons heldns excluded the treatoment
within it of parsons which ave sulffering from dncurables or fron
contagious disenaza . Thiz @ a. will hear %Lhe name : TRIFYLIAN ¢
HCEPITAL OF XYTHIRA b . will have in display 2nd in srincipal space |

Private Low

. S5
D

'.-—.!

\ﬂ

conditicus and »

of The corridor a nlague that will be hesring the dnzmeriptlon ¢ U Great
denar Moolaoa Ioan, Trifyllis ® c. on the upner aide of she dooz

of tic ons of the fourebeds roowma , there will be displayed the
Insexipbion reading Y Teannis and Taanvobitss Tediyllis Hall ¢

d. 4n fthe vory gamz logation of the othar veoem of fourebhsds there will
be dizplaved tha inseripiien readimy : " Hall of the drothers ,Theodoros
intonlos, Wicolacs and Ponayetis Toan , Trlfyliis 7
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e. in a prominent spot within the yard of the Hospital the bust

of Nicolaﬁs Ioannou Trifyllis made of Pendeli marble will be erected.
The examination of the ill persons and their hcespltalisation will

be taking place free of charpge as long as in the independent consi-
deration and 5udgemeut of the Administrative Council ef it , this will
be permitted by the financial means of the Hospital. Specifically

as regards those ill who are oricinating and or residing in the
villages of Trifylianika and Melitianika treateﬁent will be offered
free of charge. The Administrative Council , outside of the above
set rurposes , in the case that there will he left overs from

the svurces of funds of the Foundation after the satisfaction and
meeting of the needs of the Hoapital it is allowed ofrdisposing

of asuch leftovers for the servicing of other also'nndda and requiree
nents of Js'"jsr'the:"i.an conmon uti;ity vurposes and aims, and within

same , for the education and training of young Kyherian boys and girls
that are distinguishing themselvea for thair morality and their
dill¥gence , heing preferred the education and.the training of

younz hoys and girls as scientists Medical Doctcr; and Registered
Nuraes ag long as they would be undertakinzg the cbligation of serving
within the Foundation after the conclusion of their education

over a period of a rinimum of five years of service.

Article 3.= ASSETS - Property that it is dedicated to the Foundation
for the fulfillement of its nurposes is as follows : &a. the
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Hozplitzl building  which had besn erecied in Potemos of
by the ”riviﬁg Committee , together with its plot of land
and ites whole area and ity whoie eguipsnent be the loucatsd in

fithens and st nusber % of Yhemistocleous strest and donnated by

Vicolsos Yriiyllis imovoble ssset me this ds bedns described in the
contract of donation mentioned above and ¢e any obhey movable

oy dnoveble property which in suy msaner whaisoever would be or is
being granted upon the Foundatios under constituiion, Hogpitsl

Fenrdation. The trrusifer oif the above mentionsd items o proverty

gcte which will have been lawfully znud timely transcri

regilstered within the books and records of Yransfers suvsegusnt Lo
the approval of this present Ly msans of Hoysl Decrce thersoii,
AT (%2 Q}

frticle 4ew OBCAHISATION ~ idministbrstive Council — ‘The Fousndution

iz fvncticning, in cocordance with tae atending leg;

]

ig beling adpdpistered by Adminisitretive Council which is elected
every five years,s in tne c¢ouyme of the first lten days of tae zonth
¢f lecermber , c¢lection eifsctunated by an fssembly taal is comprised
off ¢ 8. ths menbers of the depsriting Adminietrative Council of the
Foundation, b. of the members of bthe Adminigtrstive Coupeil of ihne
Vipseus established iAsscoistion whiech is under the title of

" kytherdan Zvotherhood of Firaeus anc Athang ¥ and c. cf the

o1 toe ddministretive Counodlld oif the fthens establisbed

]
@
£
or
O
e
[
Q

fzgocintion under the Uitle of YV Kyiherdan Aszocistion of Athens M

such gsszerbly conventngy in fithens Jfurtner o the dnviiaticr by the
3

O,
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by the Chairman of the foundation's Administrative Council. The

of fice of member of the Administrative Couneil is an honurary office
carrying no salary.

Article 5.« Hembers of the administrative council are elected

among respectable Kytherians , provided that they thenselves or at
least one of their genitor (parent) had been born in Kythera

and residing permanently in the area of the formerly Capital Administradion.
Article 6.~ The assembly which is being described in the present
article 5 aforesaid is in quorum if they are in att?ndance the 2/3%
-two thirds- of the members of the Administrative Councils of which
this is being constituted. 1In the instance in whichk there is not

being attained quorum and also further to second invitation , then
the Asserbly is in guorum in the presence cf any numher of its menmbers.
Article 7.~ The Assewmbly is being Chaired by the Chairman of the
Administrative Council of the Foundation and in contimuation it
proceeeds to the election of one Secretary who will maintain the record
of the Minutes of the assembly and elects two vote-—counters . The
election is taking place by means of ballot upon which the elector

is putiing down up to nine names of candlidates , any further number

of names beyond nine being deemed vo%d. Elected is considered the
person that had received the relative majority of the votes of

the nrembers whg had attemded the assembly. In ¢ se of egual votes

obtained then on the spot and immediately drowing is taking place
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which is being effected by the Chairman «of the Assembly.

rezpoet to the results of the voting and count thereoff  memorsndvm

l:Jn
'
s
i

-ing GeEpl

od wihich iz oirned by Chedrnnn and the Secrvetory

pebs
F
s

40 beiny supriemented throupgh election that talkes plage as per

above 28 long as the term of service of the Adminictrative Council

R,

weeeds the one year period. ’
irtdele Ge= The members

for thelr first meeting

the member who obiained

Tyor the tine oi thelr cleckion

30 the Tasctlion of Chairvion and
and Cressurer  of the Zounail,

Article 10. Meetings of the Adminisirzative Council -« The Adninistretive

Cenneil ie wneebing remulorily once svery month and extraordinerily

oo by bhe Chadipvan of tho Counadil,

The Chairman is obhlized to convocate extraopdinarily the Gouncil

in the irsbances iz which  the najordty of 1is moshers were to

reguest this dn writing . The dnvitstion for svery meeting wwag

guopum when thave
attedance at lensdt five -0~ obt i%s menmbars . FRegoluiio

are being made by shsolute nsjority of its nmembers which are in attendace
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_and who are constituting its quorum. In case of equal votes,
the Chairman's vote is vichorious. Members of the Administrative
Council who are in absentiam during five in continuation regular
meetings of &t and without any cause that is reasonable =~ in the
independent interpretation and assesement of the Council , are con-
gidered as being resigned and in this regard there is being produced
speicifc and justified resolution of the Administrative council.
In such an instance there follows the as per above described procedure
for the replacerent of the so resigned member. The resclutions which
are made by the administrative Council are enterred in the special
record of resolutions kept by it. .
Article 12.= Duties of the Administrative Council . The Administrative
Council administers the Foundation and manages its affairs and in
particular it takes action about whatever is contributory to the
fulfillement and the meeting of the purposes of the Foundation.
llore specifically : a. it ammends and supplements this present
regulation{etatute of organisation) b. it compiles, it revises and
is abolishes the internzl rules and regulations for the functioning
of the Foundation according to the requirements existing from time
to time . ¢. it compiles the budgets for the incomes and the expendi
tures of the Foundation and the rendering of account reports
and the yearly report of activities of the administration, of operation

of financidl management and of its status in general,
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de it accepts, inheritances, legacies, donations or other< = ‘i;\
d?2

or contributions which are being made conditionately or with no

- conditions s&and rejects same further to justificationa . e. It
appoints and terminates ‘the scientific and the other personnel

of the Foundation in general. f« It may appoint local Commission
formed out of respectable members of the aaciéfy of the island of
Kythera meanwhile determining and setfing the competencies of such
Commission. ge will in time construct Shrine -little Church~
within the Hospital's yard where the memorial services will be
conducted in rememberance of the donors and the benefactors of the
Foundation. Untill the time of the construction of the Shrine,
these will be officiated at the Church of PFanaghia Ilariotissa

in Potamos. he It appoints and it revokes the attorneys at law

of the Foundation.

13, Duties of the Chairman ~ The Chairman : a. represents the
Foundation before the Courts be they regular or administrative Courts
as well as before any Public authority be it of Judicial Administratie
and Ecclesiastical character and in addition before and versus any (;
person be it natural body or legal entity. b. he convocates the
Administrative Council and conducts its mesetings Ce issues instructim
for the payment of any expenditure onthe baais of the provisions of

the approved budget and by means cof éupplementary‘credited funds

or other means decided by the Administrative Council. de. he signes
any outgoing document of the Foundation , the orders for payments as wel

as certified and ratified copiecz of excerpts of resclutions made by
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the fdministrative Council ox of other dosuments of
the budget and the rendering of scecount of ench one
the above mentioned report of vearly activities and

signg with the Trepsurer the duplicates of receinls
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the Foundatilon,
year, a8 well ag
he jointly

of collection

and e. he executss the resolutiong made by the Administrative Counoil.

Article 14 - Duties of the VicewChoirmsn.. The FPregident heinsm abhsent

or being ilaopeded ; iz being rerlasced by the Vige-Cheirmsn and in case

that he ie simpeded, the elder meuher of the Couheil

& 1

mointaing the special hook recording the resolutions

ascts ag its

Artlcle 15, = Duties of Z%scvetary general, - a. The secrevary general

of the Adminie

strative Council within which he entezre the resolutions and which

record dis belng signed by the council members whe had besn in nittens

dance in the meetinrs during whiech the respective resolutions

had been made. be He ceompiles and he Jodintly signs

the Chairman zll of the outgoinz dosuments of the

the rotified and certifisd copies oy excernis from

&
£
=]
54
O
]

made by the administrative coun

oundation, the budeet nnd the rehdering of account

<

together with
Foundation, and

gaolutions

cther documents of the

of every ons year

ag well as the subject wveorly veport of activitiss aforesaid.

¢, He hag the zupervision of the office of fthe Sent

in Athene g2nd waintodins the arahives and the seal o

maintaine a reccrd ~protocol of the dncoming and
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documents . d. He may despatch copies of the gearly acti e

report and send them to the Communities of the Island of Kythera

2,
-
u-l‘
\‘.:
.

J

or to the Kytherian Associations and Organsations be they domestic

6r Overseas and also to the Kyhera Press. The Secretary General

being impeded he is replaced by one of the members of the Council

who is being nominated in this respect by the Administrative Council.
Part of the competencies oi the Secretary general further to reso=-
lution ma@e by thé Administrative Council may be assigned to another (T
one of its members.

Article 16~ Duties of Treasurer.&.The Treasurer collects and receives
any contribution , subscription, dénation, inheritance slegacy,

and in geﬁeral aﬁy income and collection in money and any amount

of monies and secudities , thing and or object and or item of property
of the Foundation agai st duplicate receipt which is jointly

signed also by the Chairman. b. executes any payment on the basis

of the approved budget and or on the basis of the supplementary
credits or other expenses which had been decided by the admini-

C

together and jointly with the Chairman, ¢. He maintains Treesury(Cashi

strative Council by virtue of money orders which are signed

record and submits to the 8dnministrative Council every three=
month oericd report about the stand of the Treasurye. d. He d eposits
in the name of the Foundation , with the National Bank of Greece
and Athens or with another lawfully approved and decided by the

Administrative Board recognised domestic Bank any amount of money

or security which is &n excess of 2o.000 drachmas, =~twnety thousandse
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he undevtakes any dopoadt of moniles with Banks or with the Iiate

or from the Loans end Deposiis Fund and Irom any Cahsler and he

ags of? poyment orders and checks and securliies heing indispensably
countersigned Ly the Chalrvan. ¥+ he gignes jointly with ihe

& .

Chnirmon cny and all decuments of the Foundatden which is referin

&

to such deposit opr withdrawal of any cmount of oales, or of

aecurlilty whatever or of any obhject that represents valus.

S,

The Treasurer belag absent or lmweded he iz replaced by menber of

H

tae Administrative Council nomiusated by resclution nade by the
sdmintsirative Counedl which souncil also decides about assipning
the compesencies of the Treasurer to ancther wmewmber of the Adoie

Article 17~ Executive Doard, The SAdainistrotive CUouncil , for

the =zound and speedy ~duinigiratien and uwanapgenent and funcitioning

o
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t
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or with the election of the msmberz of ibs own

i

precidiun, it dosz elecl three -3~ out of its menbers , which together

P

with the “hairman and tﬁe Treasurer they constitute the five ~penmbers
Executive Joard of tho Foundotion wiich hng the followlng coupeiencless
a, adminlisters and monages in line with the legdslotion in force

the dmoveble aand the novable properties of the Ucuudation.  be Geslues

co the disgositio] of tiae sources of ingome cof the

Foundation dn ococordsnce with the already cyproved budgel orp
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procuresent of the Trom time Lo time

nzd

are neecasitated Tor thoe notioning of the Foundation. ete elbo,

Ce Lt hives and 1t Terminates , the adminsii

PR S B -~ v ! b 3
D[UALLLLAY,. Dorgoiniis Q% 43

sy de £ PR N st 2 et T I 4 .
norobilong. and d, it deals with and decids

ol the

such may
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By,

courge
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mey boe regalied zeplaged  dntoied oy dn phrt by the

% L gadie e L

Adminietral

GCouncile

.
in quorus

and s resoiuticns by ity et i

etlng three ol dts newpbersz oud in such on insvrancs there io
roguired unRanivous vote.

ticle 19.~ Duving the fdivet thre perdod  wihieh is &
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. f$ﬂfﬁ@%31ﬂ“ from the date of the Publication of the Hoyal idscres

which will be aporoving this present , newmbsrs of the ddministrative

Uotineil oFf the Foundation are heinpg nominated 1 Le Gregorios
Panayotou Kasimabtis , Minlaster, resident oi Athens Ze Gavriel

o

Andreou Eolokairinos , Archiwandrite resldent of Athans % Kriton

Bfatathion Dilsveris - Inddstrialist and resident of Pirasus ., &, Jew

metrios Yoorge Marsellos medical doctor and resident of Athens

&
4
. Ioannis Fandelis Fotiou a retired penssionary Instiitubtor resideant
of Athens 6. -anayetis feannou Grifyiis a penssionary vesident of Athem
i . .
7. Mlanlacs corse fapirisos abusiness man residing in Plrasus .
e Vasilains Danavoton faveasn an indusirialist residing in Athens
G. Theodores Ioannnu ivhondis Lawyer resident of Plreaus.-
10. Anargyros VYagileiou Siratlgos, lawyer resident of Athens .
11i. Ant nilos Peweitrion Fonallis , lswuyer and resident of Firasus.
2. Pannvobisz Theodorou faparetos puclic cervant reside of Athens
1%, Panayntis Ueorsion Viarvopoulos Zusinesswman residing in Dmoricklisise
'] : . . e ; -
= of bLaw Ionla 4, Ioannis Spyridonos Kngimatis Journalist and
reaident of Palsion Fhnlereon  and 1%, Fanayiis Demetriocn Govrilis

n reentisr resident of fthense of which , there 15 nominated as
Chadweman ,, Gobrisl indress Xsliokalrines -~ ViceChairmin loannis

Pandeld Potlticn and sacrelary general Toannis vridonos Hedinatis

and Treasurer Vasilseios Fan. Baveas. OF t:e above wmentioned menmbers

5% tha tdministrative Council iy, Greporics Ksimatis is novinated

MeTtadpaoTikd Tpageio Yrnougyeiou Efwtepirdiv, ABiva.

Bureau des Traductions du Minisidre des Affaires Etrangéres
de la République Hellénigue, Atheénes,

HELIFNIC REPUBLIC MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS
TRANSLATION OFFICE - ATHENS
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Sections of the lospital. He will have the responsibility for the
proper maintainance of the Hdspital and of its branches and its
installations and its scientific instruments and organs and tools

and materials thereoff. The Director is the Executive Officercof the
Administrative Council and of the Executive Board. s for all the
matters which are refe}riﬁé t6 the administration and the nanagement
and the functioning and the sound maintainance and upkéép of the
Hospital and eh will have in accordance with the rules and
regulations and the ordinances which had been set byithé Administrative
Council the compéteﬁéy for the matters which are referring to

the supervision the control and the disciplinary power over the
personnel of the Héépital and meanwhile the terminatiion of the

lower personnel of it. (its servants) The Director compiles and

he submits to the Administrative Council a monthly report

regarding the éperation of the Hospital and of its sections xmx
axxuxEaEgexipxitexexinionx in the course of the said month.

The Director timely réfers to the Administrative Council the needs
and the requirements of the Hospital and of its aections, and
shortages referring to medicaments , materials and scientific
instruments and organs so that there will be made possible the timely
supplying of such items on the part of the Administrative

Council, =

Article 22~ Sources of-Funds - Sources of funds of the Foundation

MeTtadpaoTikd padeio Yrmoupyeiou EEmi‘epm.d:v, ABnRva.

Bureau des Traductions du Ministére des Affaires Etrangéres
de la République Hellénigue, Athénes.

HELLENIC REPUBLIC MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS
TRANSLATION OFFICE - ATHENS



are those which are origineting 1 8. from the rents due to r%g:i:

A=
zsgets which belong to the Foundation. b in any other donation
legacy ivheritance from third parties to the Found-tion c¢. from the
fecs and hsopitalisation charges collected from the petients. d. from

ny other gront and oifer which iz being made by the Sta te or cother
Feundations, Associations, be they local doumesitic or foreign be

guch of Kyﬁhera or not or being from natuvral bodled. and e. fronm
interests of d eposiis and dividents® receipis.
Article 23%. Jurisdiction -  The Foundation for oll of 1ts relations {h
anéd differences which are due and originate from its existence and
operation and of whatever character these way be and whercver lthese
may hove ocurred , mandatorily deals with the Courts in Athens.

Articie 2k, The Managerisl «financial year- of ths Foundation

beging on the first Of Jammary and en s on +he 3lst of lecember sath yew
The Budzet it is conmpiled and it is voted for by the administrative
Council three montha prior bto the conmencement of the Iiscal year

while the rendering of accounting report two nonths after the
conclusion of ithe fiscal year.

Article 25.- The Administrati n Council proclainme  donors of the

Y opndation  those offerins wmoneys or objects of & value of loc.ooo
=hundred thousand drachmz or more . benafactor the one offering
500,000 five hundred thousand oy more drachmas and Greatb benefactor

the one offering one milion drachnmas or more ml e D000 00e=

s B ey iy P i tnrrncr ey omarrekkrorrnady. The names and the
surnapes of the donors aand benefactors and Great wenpefactérs will be

ddsapidiyed upon special table to be kept in prominent place of the Hespiitale
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Article 26~ The Foundation has its own rubter seal showing inits
middle the picture of the Hospital, and around it the title-name
TRIFYLTAN HOSPITAL OF KYTHERA and its year of foundation : 1956.=
Article 27~ The present statute of constittion may be ammenced
through resolution of the Auministrative Council made by special
majority of the 2/3 of the members attending its meeting,.

In witness this had been compiled which being read clearly and alloud
to the appearing parties and the witnesses Em.Spyr. Megaloeconomou
~industrialist of Athens and Nic. Vas. Glytsos private employee of
Athens and being certified it is signed by all and myself the Notary
who I collected for fees and rights drachmae 253=-two hundred and fiftythr

signatures follow and OVERLEAF
True photocopy certification in Piraeus Nov lo,1972
by the Notray Public of Piraeus. and further

OVERLEAF true photocopy certification by Athens Lawyer April 3,1987,

-

true translation by S. Papadopoulos

HELLENIQUE

Athens August 20,1987 I 0SS AFFAIRES ETRANG S
;i Bt Sl G

——

Qoa de la signature ¢, ., s

b : A 2&al
Ministare des Afrg::- o
aduit Io te tz Ciezng

% .
CONSTANTINA Z0RZou

MeTtadpaoTiké padeio Ymoupyeciou EEwrepikwyv, ABfva.

Bureau des Traductions du Ministére des Affaires Etrangéres
de la République Hellénique, Athenes.
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